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Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo
Bundesverwaltungsgericht (Nemdija) 6. julija 2006 —
Ursula Vo proti Land Berlin, intervenient: Die Vertre-
terin des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsge-
richt
(Zadeva C-300/06)
(2006/C 249/03)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce

Bundesverwaltungsgericht

Stranke v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Ursula VofS

ToZena stranka: Land Berlin

Intervenient: Die Vertreterin des Bundesinteresses beim Bunde-
sverwaltungsgericht (zastopnica zveznega interesa pri zveznem
upravnem sodis¢u)

Vprasanje za predhodno odlocanje

Ali ¢len 141 ES nasprotuje nacionalni ureditvi, v skladu s
katero je placilo za delo preko rednega delovnega casa, tako pri
uradnikih, zaposlenih za polni delovni ¢as, kot tudi pri urad-
nikih, zaposlenih za krajsi delovni ¢as, izplacano v isti visini, ki
je nizja od sorazmernega placila, ki uradnikom, zaposlenim za
polni delovni ¢as, pripade za enak del njihovega rednega delov-

nega Casa, Ce so za krajsi delovni cas zaposlene pretezno
zenske?

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozZilo
Krajsky siid v Presove (Slovaska republika) 7. julija 2006
— FrantiSek Kovalsky proti Mesto Presov, Dopravny
podnik Mesta Presov as
(Zadeva C-302/06)
(2006/C 249/04)

Jezik postopka: slovascina

Predlozitveno sodisce

Krajsky sud v Presove

Stranke v postopku v glavni stvari
Tozeca stranka: Frantisek Kovalsky

ToZena stranka: Mesto Presov, Dopravny podnik Mesta Presov as

Vprasanja za predhodno odlocanje

1) Ali je treba ¢len 1, drugi pododstavek, dodatnega protokola
k Evropski konvenciji o varstvu ¢lovekovih pravic in
temeljnih svobos$¢in, ki se nanasa na moznost drzav, da
sprejmejo zakone za ureditev uporabe lastnine, razlagati
tako, da morajo biti ti zakoni v skladu ne le s splosnimi
interesi, temve¢ tudi s splo$nimi naceli mednarodnega
prava?

2) Ali ¢len 1 dodatnega protokola k Evropski konvenciji o
varstvu Clovekovih pravic in temeljnih svobos¢in fizi¢nim in
pravnim osebam zagotavlja varstvo lastnine, ne glede na
njeno vrednost?

3) Kako se lahko opredelijo in konkretizirajo splosna nacela
mednarodnega prava za razlago ¢lena 1 dodatnega proto-
kola k Evropski konvenciji o varstvu ¢lovekovih pravic in
temeljnih svobos¢in?

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo
Oberlandesgericht Koln (Nemdija) 14. julija 2006 — Deut-
sche Telekom AG proti 01051 Telecom GmbH
(Zadeva C-306/06)

(2006/C 249/05)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce

Oberlandesgericht K6ln

Stranki v postopku v glavni stvari
Tozeca stranka: Deutsche Telekom AG

ToZena stranka: 01051 Telecom GmbH

Vprasanje za predhodno odlocanje

Ali je nacionalna ureditev, da v obliki ban¢nega nakazila izve-
deno placilo, ki preprecuje nastop dolznikove zamude ali
nastalo dolznikovo zamudo koncuje, ni odvisno od trenutka
knizenja v dobro zneska na upnikovem racunu, temve¢ od
trenutka naloga za nakazilo, ki ga je ob zadostnem kritju na
ra¢unu ali ustrezni kreditni sposobnosti dolznik dal in banka
sprejela, v skladu s ¢lenom 3(1)(c)(ii) Direktive 2000/35/ES ()
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. junija 2000 o boju
proti zamudam pri placilih v trgovinskih poslih?

() ULL 200, str. 35.



